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“DEVONI FONIY” NASHRILARIGA KIRMAGAN IKKI G‘AZAL TABDILI VA
TAHLILI

Djurayev Mabruk Ma’murjon o‘g‘li
O'‘zbekiston Fanlar akademiyasi Alisher Navoiy nomidagi Davlat adabiyot muzeyi tayanch
doktaranti

Annottatsiya: Mazkur magqolada Alisher Navoiy - Foniyning fors tilidagi ijodiga mansub bo‘lgan,
biroq “Devoni Foniy"ning Eron, O‘zbekiston hamda Tojikistonda amalga oshirilgan jami olti nashrining

”» <

hech biriga kiritilmagan “muxtara” va “dar bivafoyi ahli zamon” g‘azallari qo‘lyozma manbalar asosida
tabdil qilinib, tahlilga tortilgan.
Tayanch so‘z va iboralar: Alisher Navoiy, Foniy, “Devoni Foniy”, Parij milliy kutubxonasi,

g'azal, tatabbu’.

Alisher Navoiyning “Devoni Foniy”si hozirga qadar turli yillarda olti marotaba nashr
etilgan. Tehrondagi nusxasi asosida 1963-yili mashhur adabiyotshunos olim Rukniddin
Humoyunfarruh ushbu devonning ilk nashri'ni amalga oshirgan. Hozircha eng mukammal
deb garalayotgan Parij nusxasi esa 1965-yili tanigli shargshunos Hamid Sulaymon
tomonidan Alisher Navoiyning o‘n besh jildlik? asarlari tarkibida ilk bor bosilib chiggan.
Dushanbeda 1993-yilda “Irfon” nashriyotida Rahmon Rajabiy muharirligida nashr etilgan’.
Alisher Navoiy asarlari 20 jildlik “Mukammal asarlar to‘plami™ning 18, 19, 20-jildlari*dan
ayni devon oTin olgan. Shuningdek, 201l-yilda Alisher Navoiyning “Tola asarlari
to‘plami™ning beshinchi jildi ham shu devonga bag‘ishlangan. “Devoni Foniy"ning Eronda
amalga oshirilgan ikkinchi nashr hijriy 1400-yilda Sayid Abbos Rustohiz Sonchorki
tomonidan amalga oshirilgan. Ayni maqolamizda yuqorida ma’lumot berilgan nashrlarning
birortasiga ham kiritilmagan ikki g‘azal to‘g'risida bayon gilamiz ya'ni shu ikki g‘azalning
aslini va tabdilini bergan holda tahlilga tortamiz.

“Devoni Foniy”ning qo‘lyozmalari asosida tiklangan barcha g‘azallari esa 554 tani
tashkil etsa-da, bu devonning Parij milliy kutubxonasidagi 1345 raqamli nusxasidan o‘rin
olgan “muxtara” va “dar bivafoyi ahli zamon” sarlavhali g‘azallari “Devoni Foniy’ning hech
bir nashrida uchramaydi. Chunki amalga oshirilgan nashrlarning eng to‘lig'i hisoblanmish
“Tola asarlar to‘plami” va Erondagi Sanchorkiy nashri tarkibiga 552 g‘azal kiritilgan.
“Mukammal asarlar to‘plami”da esa garchi mualliflar 18-jildga 267 ta, 19-jildga esa 285 ta -
jami 552 g‘azal kiritilgani to‘g‘risida ma’lumot bersalar-da g‘azallar bilan bogliq kamchilik
yuzaga chiqib, ularning migdori 549 ta ekanligi ma’lum bo‘ldi. Yani uchta g‘azal takroran
kiritib qoyilgan. Ular quydagilar:
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5> Alisher Navoiy. To‘la asarlar to‘plami - 10 jildlik. - Toshkent: G‘afur G‘ulom nomidagi adabiyot va san’at nashriyoti, 2011.

61400 - sid SHLADI A0 O3l Lo s dotio b 59,0 ol s 2lie] i b (Slanil 33y olis s S a0 .16 s sedle ] ol ol Ol

26



‘h

Spanish international scientific online conference
PROSPECTS AND MAIN TRANDS IN MODERN SCIENCE

Cunla ug:ﬂ 0281 2 ‘5..3\.@ & 18 150-bet
2 Sl B gl Jag e du 18 221-bet
@j)dg_)bjg_}“&tb‘)m‘(;\*zg;uﬁﬁ 19 302-bet

Yuqorida daslabki misrasi keltirilgan g‘azallar “Mukammal asarlar to‘plami™ning 18-
jildning 153, 222- betlarida “tatabbu’ Xoja”, va 19-jildning 303-betida “tatabbu’ Maxdum”

sarlavhali gazallar takror kiritib qo‘yilgan.
Quyidagi g‘azallar “Mukammal asarlar to‘plami”da uchramadi:
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“Mukammal asarlar to‘plami’ni tuzishda mualliflar eng mukammal hisoblangan
Parijdagi 285 ragamli qolyozmaning fotonusxasidan asos nusxa sifatida foydalanishgan.
Shuningdek, “Devoni Foniy”ning Tehron nashri, tojikistonlik adabiyotshunos olim Murodiy
(Tojiboev Hojimurod) nashrga tayyorlagan “Devoni Foniy” qolyozmasidan ham istifoda
etilgan’. Tahlil gilinayotgan g‘azallarning biri Parijdagi 285 ragamli nusxada mavjud va u
173a varaqda hoshiyaga yozilgan, lekin qo‘lyozma varaqglari emirilishi natijasida g‘azal har
bir misrasining oxiri, ayrim misralarning yarmini o‘qib bolmaydi. Bu ikki g‘azal Parijdagi
1345 ragamli nusxada mavjud ekanligi hisobga olinsa, ehtimol, bu nusxadan hech bir

nashrda foydalanilmagan.

Parij milliy kutubxonasida 1345 ragamli devon qo‘lyozma nusxasining 12b varag‘ida

joylashgan “Muxtara” g‘azal quyidagicha:
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Béi guli ruyat zi nargis-ha fisdnam lalaha

Lala né k-az yuncai xiinin $uda parga-laha
Sarbaté dan az nabat améxta z-abi hayat,

La’li td v-angah hubabi rézaas tabxalaha.
Shishai ayshas ki zahir sud ba davran chun hisob,
K-ag zamana sangbaranag nakard az Zalaha.

Dil birasti z-ulfati ¢asmani tangi turki man,

Gar giriftari nabtdis axar az dunbalaha.

Xam ¢ ¢angam $ud qad az bari yami ra'na-qade,
Z-an sabab az sina dar har glisha daram nalaha.
Mah-ra yak hala basad aksi saqi bin basé,

Az xutiti davri sag‘ar karda zahir halaha.

Zinda az ummeédi vaslat gar nabidi ta kuntin,
Fani az hajrat barabar btid ba sadsalaha.
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7 Anvwep Hasowit. Mykamman acapnap Tynaamu.— T.: ®aH, 2002. 18-tom, B.2.
8 Alisher Navoiy. Devoni Foniy. Parij milliy kutubxonasi. Inv:1345. 12b varaq.
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Alisher Navoiy. Devoni Foniy.

Parij milliy kutubxonasi. Inv:1345. 12b varaq.

Bu g'azal faqatgina Parij milliy kutubxonasidagi ikki qo‘lyozmada mavjud. Qolgan etti
qo‘lyozmada uchramaydi.

Ushbu g‘azalning asosiy mazmuni ishqjiy iztirob, visolga umid va hijron azobi bo‘lib,
lirik gahramon yor jamolidan ayro qolgan holatida tabiat obrazlari orqali o'z ichki
kechinmalarini bayon qiladi. Alisher Navoiy o‘zining forsiy tilidagi g‘azallarida nafaqat
ishqiy, balki chuqur tasavvufiy mazmunni ham mujassamlashtiradi. Ushbu g‘azal ham
shoirning badiiy tafakkuri va nozik tashbehlar borasidagi yuksak mahoratini namoyon
qgiladi. G*azalda ishqning azobi, hijronning mashaqqati va visolga bo‘lgan umid asosiy
mavzu hisoblanadi.

G‘azalning dastlabki baytlarida shoir tabiat obrazlari orqali o'z ichki kechinmalarini
ifodalaydi. Gul, lola, nargis singari anm’anaviy ishqiy timsollar juda chiroyli tarzda
foydalanadi. Xususan, “qonli g'unchadan bo‘lgan parcha” obrazi oshiq yuragidagi dard va
iztirobning ramziy ifodasi bo‘lib, ishq yo‘lidagi fidoiylikni anglatadi. Bu erda ranglar orqali
hissiy holat tasvirlanib, qizillik iztirob va qon timsoliga aylantiriladi. Shunigdek,
Ma’shuganing lablari “la’l”, suvi esa “obi hayot” bilan giyoslanishi g‘azalga tasavvufiy qatlam
olib kiradi. Obi hayot - abadiy hayot ramzi bo‘lsa, la’l - ilohiy hagiqat va komillik timsolidir.

G‘azalda ishq azobining jismoniy va ruhiy ta’siri yuksak mahorat bilan qo‘llangan
tashbehlar yordamida ifodalanadi. G'am yukidan bukilgan qomat, ko‘ksidan taralayotgan
nolalar esa iztirobning kuchli va davomliligini anglatadi. Bu tasvirlar oshigning ichki
kechinmalarini ko‘rsatadi va g‘azalning hissiy ta’sirchanligini yana-da oshiradi.

G‘azalning so‘nggi baytida shoir o'z ichki kechinmalarini umumlashtirib, hijron azobi
“yuz yil”ga giyoslanadi, visol umidi esa hayotning yagona tayanchi sifatida talgin qilinadi.
Yani “hozirgacha visoling umidi bo‘lmaganida, bir lahzalik firoqing azobi yuz yilga teng
bo‘lar edi”. Bu bayt g‘azalning g‘oyaviy xulosasi bo‘lib, umid insonni tirik tutuvchi eng
muhim kuch ekanligi anglashiladi. Ushbu g‘azal Alisher Navoiyning forsiy ijodida ishg,
hijron va visol masalalarining nagadar chuqur va badiiy mukammal yoritilganini ko‘rsatadi.
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Foniy ramziy obrazlar, tashbeh va mubolag‘alar orqali ishgni inson ruhini poklovchi,
uni komillik sari etaklovchi kuch sifatida talgin etadi.

Navbatdagi g‘azal ham Parij milliy kutubxonasida 1345 ragamli devon qo‘lyozma
nusxasining 12b varag‘ida joylashgan bolib, “dar bivafoyi ahli zamon” sarlavhasi ostidadir.

G‘azal quyidagicha:
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Alisher Navoiy. Devoni Foniy.
Parij milliy kutubxonasi. Inv:1345. 12b varaq.

9 Alisher Navoiy. Devoni Foniy. Parij milliy kutubxonasi. Inv:1345. 12b varaq.
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Bu g‘azal “dar bivafoyi ahli zamon” sarlavhali ostida yozilgan bo‘lib, faqatgina Parij
milliy kutubxonasidagi 1345 ragamli hamda Britaniya muzeyi fondida saglanuvchi
qo‘lyozmalarda mavjud. Qolgan etti qolyozmada uchramaydi. G‘azalda matladan boshlab
to maqtaga qadar “vafo” tushunchasi bayon gilingan.

Alisher Foniyning ayni g‘azalida shoirning insonlar tabiatidagi eng gimmatli fazilat
“vafo” va eng yomon illat “bevafolik” masalasidagi qarashlari aks etgan. Unga ko‘ra “vafo”
insonlarda kam uchraydigan kamyob, lekin manaviy kamolotning eng yuksak belgisi
hisoblanadi. Shoir gazalning dastlabki baytlaridayoq insondan va zamondan vafo kutish
naqadar mushkul ekanini ta’kidlaydi. Uning nazarida, inson tabiatida bevafolik ustundir.
Shu bois Foniy “insondan vafo izlagan kishi, aslida inson mohiyatini yaxshi anglamagan”
degan keskin xulosaga keladi.

Foniy bu g‘azali orgali insonlarni bevafolikdan yiroq bolishga hamda vafo ahliga
sadogat bilan xizmat qilishga chorlaydi. Shuningdek, g‘azalda shoir davrida vafo yo‘q
ekanligini achchiq va chuqur mazmunli ohangda ifoda etgan.

Foniy ayni g‘azalida tazod badiiy san’atidan ham ustalik bilan foydalangan. Misol
tariqasida “vafo” va “bevafolik”, “visol” va “hijron” tazodlarini keltirishimiz mumkin.
Xususan, g-azalning to‘qqizinchi misrasida shunday yozadi: ¢l By 2 3 By 1) S a5 £
Cuugr — “Agar itda vafo bolsa, u bevafo insondan yxshiroqdir™.

G‘azal magqtasida shoir o‘ziga murojaat qilib “insonni tiriklik chog‘idayoq vafo ahliga
xizmat qilishga, bevafolikka odatlanmaslikka chorlaydi hamda fano yo‘lining odobi vafo
ekanini” ta’kidlaydi. Ushbu gazal chuqur falsafiy va axlogiy mazmunga ega g‘azal
hisoblanadi.

“Dar bivafoyi ahli zamon” g‘azalida zamona va insonlar bevafoligiga oid ijtimoiy-
falsatiy garashlar namoyon bo‘lsa, “Muxtara” g‘azalida ishq, hijron va umid mavzulari
yetakchi oTin egallaydi. Har ikki gazal ham Foniyning forsiy she'riyatidagi poetik
tafakkurini yanada boyituvchi g‘azallar sifatida ahamiyatli hisoblanadi.

Xulosa qilib aytadigan bo‘lsak, ushbu ikki g‘azalning “Devoni Foniy” nashrlarida
uchramasligi Navoiyning forsiy she’rlarini shu paytga qadar amalga oshirilgan hech bir
nashri qamrab olmaganligini korsatadi. Shu jihatdan, devonning malum qolyozma
nusxalari bilan birgalikda yangi aniglangan qo‘lyozma nusxalarini ham chuqur tadqiq
etilishini, ular asosida aniglangan yangi she’rlarni ilmiy muomalaga kiritish, shu bilan
birgalikda, kelgusida uning ilmiy tanqidiy nashrini amalga oshirish bugungi kun
matnshunoslari oldida turgan muhim va zarur vazifalardan biri ekanligini tasdiglaydi.
Shundagina Alisher Navoiyning fors tilidagi ijodini yanada toliqroq anglash hamda Foniy
devoni tarkibini yana-da boyitish mumkin bo‘ladi.
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